Oricand aici pentru a va ajuta

inregistragi-vi produsul si obtineti asistenta la
www.philips.com/welcome

Intrebare.

Contactati HTD5510
Fhilips HTD5540
HTDS570

Manual de utilizare

PHILIPS



Cuprins

Important 2
Siguranta 2
Grija pentru produs 3
Grija pentru mediu 3
Sistemul dvs. home theater 4
Unitate principald 4
Telecomanda 4
Conectori 5
Conectarea si configurarea 7
Conectati boxele 7
Conectati la televizor 8
Conectati semnalul audio de la

televizor si de la alte dispozitive 9
Configurarea boxelor 10
Configurarea EasylLink (comanda

HDMI-CEC) 10
Utilizati sistemul home theater 12
Discuri 12
Fisiere de date 13
Dispozitive de stocare USB 14
Optiuni audio, video si de imagini 14
Radio 15
player MP3 16
Alegeti sunetul 16
Schimbarea setarilor 18
Setdrile limbii 18
Setdri de imagine si video 18
Setari audio 19
Setari pentru restrictionarea accesului

minorilor 19
Setarile afisajului 19
Setari de economie de energie 19
Restaurarea setarilor implicite 20
Actualizarea software-ului 21
Verificarea versiunii software 21
Actualizarea software prin USB 21

RO

7 Specificatiile produsului 23
8 Depanare 25
9 Nota 27
Drepturile de autor 27
Conformitate 27
Marcile comerciale 27
10 Cod limba 28
11 Index 29



1

Important

Cititi si Intelegeti toate instructiunile nainte

de a utiliza sistemul home theater. Garantia
produsului nu se aplicd in cazul in care eventuala
deteriorare se datoreaza nerespectarii acestor
instructiuni.

Siguranta

Risc de soc electric sau incendiu!

Nu expuneti niciodatd produsul sau
accesoriile la ploaie sau la apa. Niciodatd nu
puneti recipiente cu lichid, cum ar fi vaze
de flori, langd produs. Daca se varsa lichide
pe produs sau Tn acesta, deconectati-|
imediat de la prizd. Contactati Philips
Consumer Care pentru ca produsul sd fie
verificat Tnainte de utilizare.

Nu asezati niciodatd produsul si accesoriile
langd surse de flacdrd deschisa sau alte
surse de caldurd, inclusiv lumina directa a
soarelui.

Niciodatd nu introduceti obiecte in fantele
de ventilatie sau in alte deschideri ale
produsului.

Dacd se utilizeazd o prizd de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane intotdeauna
operational.

Bateriile (set de baterii sau baterii instalate)
nu trebuie expuse la caldurd excesivd,
precum lumina soarelui, foc sau alte surse
similare.

Deconectati produsul de la priza Tnainte de
furtunile cu descarcari electrice.

Cand deconectati cablul de alimentare,
trageti intotdeuna de stecher, niciodatd de
cablu.

Risc de soc electric sau incendiu!

Tnainte de a conecta produsul la sursa

de alimentare, asigurati-va cd tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionatd in
partea din spate sau in partea inferioard a
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Risc

produsului. Nu conectati niciodata produsul
la sursa de alimentare daca tensiunea este
diferitd.

de vatamare corporala sau de deteriorare

a sistemului home theater!

Risc

Risc

Pentru produse care se monteaza pe
perete, utilizati numai suportul de montare
pe perete furnizat. Fixati suportul de
perete pe un perete care poate suporta
greutatea combinatd a produsului si a
suportului. Koninklijke Philips Electronics
NLV. nu Tsi asuma nicio responsabilitate
pentru montarea incorecta pe perete
care conduce la accidente sau vatamari
corporale.

Pentru boxele cu suport, utilizati numai
suporturile furnizate. Fixati suporturile

pe boxe In mod corespunzdtor. Amplasati
suporturile asamblate pe suprafete plane,
netede, care pot suporta greutatea
combinatd a boxei si a suportului.

Nu amplasati niciodatd produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe
alte echipamente electrice.

Daca produsul este transportat la
temperaturi mai mici de 5°C, despachetati
produsul si asteptati pand cand
temperatura sa ajunge la temperatura
camerei Tnainte de a-l conecta la prizd.
Cand este deschis, este prezentd radiatie
laser vizibild si invizibila. Evitati expunerea
la fascicul.

Nu atingeti lentila opticd din interiorul
compartimentului pentru disc.
Componente ale acestui produs pot fi
confectionate din sticla. A se manui cu grijd
pentru a evita ranirea si deteriorarea.

de supraincilzire!

Nu instalati niciodatd acest produs intr-un
spatiu Inchis. Lasati Intotdeauna n jurul
produsului un spatiu de cel putin zece cm
pentru ventilatie. Asigurati-vd cd perdelele
sau alte obiecte nu acoperd niciodata
fantele de ventilatie ale produsului.

de contaminare!

Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau din
carbon si alcaline etc.).



*  Pericol de explozie daca bateriile sunt
Tnlocuite incorect. Inlocuiti doar cu acelasi
tip sau cu un tip echivalent.

*  Scoateti bateriile daca sunt epuizate sau
dacd telecomanda nu va fi utilizatd o
perioadd lungd de timp.

*  Bateriile contin substante chimice si trebuie
sa fie scoase din uz in mod corespunzator.

Risc de inghitire a bateriilor!

*  Produsul/telecomanda poate contine o
baterie de tipul unei monezi/unui nasture,
care poate fi inghititd. Nu pastrati bateria
la indemana copiilor! Dacad este Inghititd,
bateria poate cauza ranirea grava sau
decesul. Pot avea loc arsuri interne grave Tn
termen de doua ore de la ingestie.

*  Dacd suspectati ca o baterie a fost inghitita
sau dacd a ajuns altfel in alte parti ale
corpului, solicitati imediat Tngrijire medicala.

e (Cand schimbati bateriile, mentineti
ntotdeauna bateriile noi si uzate n
locuri neaccesibile pentru copii. Verificati
compartimentul pentru baterie pentru
a va asigura cd este complet sigur dupa
inlocuirea bateriei.

+ I cazulin care compartimentul pentru
baterie nu este complet sigur, nu mai
utilizati produsul. Nu ldsati la indemana
copiilor si contactati producdtorul.

Acesta este un aparat de CLASA |l cu izolatie
dubla si fara impamantare de protectie.

Grija pentru produs

*  Nuamplasati alte obiecte decat discuri in
compartimentul pentru disc.

*  Nuintroduceti discuri indoite sau crdpate
in compartimentul pentru disc.

*  Scoateti discurile din compartimentul
pentru disc dacd nu utilizati produsul o
perioada lungd de timp.

»  Ultilizati numai carpa din microfibrd pentru
a curdta produsul.

Grija pentru mediu

&8

Produsul dumneavoastrd este proiectat si
fabricat din materiale si componente de inalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)i

Cand aceasta pubela cu un X peste ea Insoteste
un produs, inseamna ca produsul face obiectul
Directivei europene CEE 2002/96/EC.Va

rugdm sd vd informati despre sistemul separat
de colectare pentru produse electrice si
electronice.

Va rugdm sa actionati In concordantd cu regulile
dumneavoastra locale si nu evacuati produsele
vechi impreund cu deseurile menajere obisnuite.
Evacuarea corectd a produsului dumneavoastrd
vechi ajutd la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sandtatii omului.

"

Produsul dumneavoastrd contine baterii asupra
cdrora se aplicd Directiva Europeana 2006/66/
EC, care nu pot fi evacuate impreund cu gunoiul
menajer.

Va rugdm sa va informati cu privire la regulile
locale de colectare separata a bateriilor
deoarece evacuarea corectd ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si a sandtatii omului.
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2 Sistemul dvs.
home theater

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, Inregistrati-vd sistemul home theater
la www.philips.com/welcome.

Unitate principala

? P_PPPP
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@ Compartiment disc
@ Panou de afisare

@ A (Deschidere/Inchidere)
Deschideti sau inchideti compartimentul
pentru disc.

@ » Il (Redare/Pauza)
Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

(5) SOURCE
O,

Selectati o sursd audio sau video pentru
sistemul home theater:

O (Standby-Pornit)
Porniti sistemul home theater sau
comutati-l in standby.

Telecomanda

Aceasta sectiune include o imagine de ansamblu
a telecomenzii.

OPEN/CLOSE
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K HOME THEATER SYSTEM /

@ O (Standby-Pornit)

*  Porniti sistemul home theater sau
comutati-l in standby.

* Atunci cand Easylink este activat,
apasati si tineti apasat timp de cel putin
trei secunde pentru a comuta toate
dispozitivele compatibile HDMI CEC
comutate in standby.

@ Butoane sursa



* DISC: Comutati la sursa discului.
Accesati sau iesiti din meniul discului
atunci cand redati un disc.

* AUDIO SOURCE: Selectarea unei
surse de intrare audio.

*  RADIO: Comutarea la radio FM radio.

» USB: Comutd la dispozitivul de stocare
USB.

@ Butoane pentru navigare

*  Navigare meniuri.

+ In modul video, apasati stanga sau
dreapta pentru a derula rapid Tnapoi
sau Tnainte; apasati sus sau jos pentru
a derula lent Tnainte sau lent Thapoi
(numai pentru DVD video).

« in modul radio, apasati stanga sau
dreapta pentru a cduta un post de
radio; apdsati sus sau jos pentru a regla
fin o frecventa radio.

oK
Confirmati o intrare sau o selectie.

9 BACK
Reveniti la un ecran de meniu anterior.

| +/-
Marirea sau micsorarea volumului.

4% (Mut)
Dezactivarea sau reactivarea volumului.

@ ® ©

©)

14/ P (Anterior/Urmator)

*  Sdriti la piesa, capitolul sau fisierul
anterioare sau urmatoare.

+ In modul radio, selectati un post de
radio presetat.

Butoane numerice
Selectati un element pentru redare.

SOUND
Selectati un mod de sunet.

SURR
Selectati sunet surround sau sunet stereo.

> 11 (Redare/Pauza)
Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

(1) W (Stop)

® ©

® ©

Opriti redarea.

‘= OPTIONS
Accesati mai multe optiuni de redare
in timp ce redati de pe un disc sau un
dispozitiv de stocare USB.

@ A (Deschidere/inchidere)
Deschideti sau inchideti compartimentul
pentru disc.

A (Acasd)

Accesati sau iesiti din meniul principal.

(17) AUDIO SYNC
e Selectati o limba sau un canal audio.
* Tineti apasat pentru a accesa setarea
de Intarziere audio, apoi apdsati
Butoane pentru navigare (stanga/
dreapta) pentru a intarzia sunetul in
vederea sincronizarii cu imaginea.

Conectori

Aceasta sectiune include o prezentare generald
a conectorilor disponibili pe sistemul dvs. home
theater.

Partea din fata

U e—— R e— oooo]
0 [ )

(1) «== (USB)
Intrare audio, video sau imagine de pe un
dispozitiv USB de stocare.

(@) AUDIO IN
Intrare audio de la un player MP3 (mufd de
3,5 mm).
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Conectorii din spate
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AC MAINS
Cablu de alimentare c.a. fix.

SPEAKERS
Conectati la boxele si subwooferul
furnizate.

VIDEO OUT
Conectati la intrarea video compozit a
televizorului.

AUDIO IN-AUX
Conectati la o iesire audio analogicd a
televizorului sau a unui dispozitiv analogic.

DIGITAL IN-OPTICAL
Conectati la o iesire audio opticd a
televizorului sau a unui dispozitiv digital.

HDMI OUT (ARC)
Conectati la intrarea HDMI a televizorului.

FM ANTENNA
Conectati antena furnizatd pentru receptie
radio.

RO




3 Conectarea si
configurarea

Aceastd sectiune va ajutd sa va conectati
sistemul home theater la un televizor si la alte
dispozitive si apoi sa-I configurati.

Pentru informatii privind conexiunile de bazd
ale sistemului dvs. home theater si accesoriilor;
consultati ghidul de initiere rapida.

¢ Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioara sau inferioard a produsului pentru
identificare si tensiunea nominala de alimentare.

* Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va cd toate dispozitivele sunt deconectate de
la sursa de alimentare.

Conectati boxele

Cablurile boxelor sunt codate dupa culori
pentru o conectare usoara. Pentru a conecta
o boxa la sistemul dvs. home theater, conectati
cablul boxei la conectorul de aceeasi culoare.

Pozitia boxelor joaca un rol critic in configurarea
unui efect de sunet surround. Pentru un efect
optim, orientati toate boxele cdtre pozitia

de sedere si amplasati-le aproape de nivelul
urechilor (sezand).

B
FRONT FRONT FRONT
WOOFER LEFT CENTER RIGHT

* Formele reale ale boxelor pot sa difere de
ilustratia de mai sus.

Nota

* Sunetul surround depinde de factori precum forma
si dimensiunea Incaperii, tipul peretilor si tavanului,
ferestre si suprafete reflectorizante si acustica boxelor:
Experimentati cu pozitia boxelor pentru a gasi setarea
optima pentru dvs.

Urmati aceste recomandadri generale pentru
pozitionarea boxelor.

1 Pozitia de sedere:
Acesta este centrul zonei dvs. de ascultare.

2 FRONT CENTER boxa (frontal central3):
Pozitionati boxa centrald direct in fata
pozitiei de sedere, fie deasupra, fie
dedesubtul televizorului dvs.

3 FRONT LEFT boxe (frontali sting3) si
FRONT RIGHT (frontald dreapta):
Pozitionati boxele stanga si dreapta in
fatd si la distantd egala de boxa centrala.
Asigurati-va ca boxele stanga, dreapta si
centrald sunt la distantd egald de pozitia
dvs. de sedere.

4 REAR LEFT boxe (spate stanga) si REAR
RIGHT (spate dreapta):
Pozitionati boxele surround posterioare in
partea stangd si in partea dreapta a pozitiei
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dvs. de sedere, fie pe aceeasi linie, fie usor
mai in spate.

5 suswooFrErR (subwoofer):
Pozitionati subwoofer-ul la cel putin un
metru fatd de partea stangd sau dreapta
a televizorului. Ldsati un spatiu liber de
aproximativ 10 centimetri fatd de perete.

Conectati la televizor

Conectati sistemul home theater la un televizor
pentru a viziona clipuri video. Puteti asculta
semnalul audio de la televizor prin intermediul
boxelor sistemului home theater.

Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibild pe sistemul home theater si pe
televizor

Optiunea 1: Conectati la televizor
prin HDMI (ARC)

Video de cea mai buna calitate

Sistemul dvs. home theater accepta versiunea
HDMI cu Audio Return Channel (ARC). Daca
televizorul este compatibil cu HDMI ARC,
puteti auzi semnalul audio de la televizor prin
sistemul home theater utilizand un singur cablu
HDMIL.

HDMI OUT (ARC)
HDMI
| | (ARC)
H TV

-~

1 Utilizand un cablu HDMI de vitezs ridicats,
conectati conectorul HDMI OUT (ARC)
de pe sistemul home theater la conectorul
HDMI ARC de pe televizor.

*  Conectorul HDMIARC de pe
televizor poate fi etichetat diferit.
Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.

8 RO

2 pe televizor, porniti operatiunile HDMI-
CEC. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.

»  HDMI-CEC este o caracteristica care
permite dispozitivelor compatibile CEC
care sunt conectate prin HDMI sd fie
controlate cu o singurd telecomandd,
cum ar fi controlul volumului atat
pentru televizor, cat si pentru Home
Theater. (consultati 'Configurarea
EasyLink (comandd HDMI-CEC)' la
pagina 10)

3 Dacinu puteti auzi semnalul audio al
televizorului prin sistemul home theater,
configurati semnalul audio manual.

Optiunea 2: Conectati la televizor
prin HDMI standard

Video de cea mai buna calitate

Daca televizorul dvs. nu este compatibil HDMI
ARC, conectati sistemul home theater la
televizor printr-o conexiune HDMI standard.

HDMI OUT(ARC)

) v

1 Utilizand un cablu HDMI de viteza ridicata,
conectati conectorul HDMI OUT (ARC)
de pe sistemul home theater la conectorul
HDMI de pe televizor.

2 Conectati un cablu audio pentru a auzi
semnalul audio al televizorului prin sistemul
home theater (consultati 'Conectati
semnalul audio de la televizor si de la alte
dispozitive' la pagina 9).

3 Pe televizor, porniti operatiunile HDMI-
CEC. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.



*  HDMI-CEC este o caracteristicd care
permite dispozitivelor compatibile CEC
care sunt conectate prin HDMI sa fie
controlate cu o singura telecomanda,
cum ar fi controlul volumului atat
pentru televizor, cat si pentru Home
Theater: (consultati 'Configurarea
EasyLink (comanda HDMI-CEC)' la
pagina 10)

4 Dacinu puteti auzi semnalul audio al
televizorului prin sistemul home theater,
configurati semnalul audio manual.

* Daca televizorul dvs. are un conector DV, puteti utiliza
un adaptor HDMI/DVI pentru conectare la televizor. Cu
toate acestea, este posibil ca unele caracteristici sa nu
fie disponibile.

Optiunea 3: Conectati la televizor
prin semnalul video compozit

Video de calitate de baza

Daca televizorul nu are conectori HDMI, utilizati
o conexiune video compozitd. O conexiune
compozit nu acceptad video de nalta definitie.

VIDEO OUT

1 Utilizand un cablu video compozit,
conectati conectorul VIDEO OUT de
pe sistemul home theater la conectorul
VIDEO IN de pe televizor.

» Conectorul video compozit poate fi
etichetat AV IN, COMPOSITE sau
BASEBAND.

2 Conectati un cablu audio pentru a auzi
semnalul audio al televizorului prin sistemul
home theater (consultati 'Conectati

semnalul audio de la televizor si de la alte
dispozitive' la pagina 9).

3 Atunci cand urmariti programe TV, apasati
in mod repetat butonul SOURCE de pe
sistemul home theater pentru a selecta
intrarea audio corecta.

4 Atunci cand vizionati clipuri video, comutati
televizorul la intrarea video corecta. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului.

Conectati semnalul audio
de la televizor si de la alte
dispozitive

Redati semnal audio de la televizor sau de la
alte dispozitive prin boxele sistemului home
theaten

Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibild pe televizor, pe sistemul home
theater si pe alte dispozitive.

* Atunci cand sistemul home theater si televizorul
sunt conectate prin HDMI ARC, nu este necesard o
conexiune audio (consultati 'Optiunea 1: Conectati la
televizor prin HDMI (ARC)' la pagina 8).

Optiunea 1: Conectati semnalul audio
printr-un cablu optic digital

Cea mai buna calitate audio

DIGITAL IN
OPTICAL

OPTICAL OUT

1 Utilizand un cablu optic, conectati
conectorul OPTICAL de pe sistemul
home theater la conectorul OPTICAL
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OUT de pe televizor sau de pe alt

dispozitiv.

»  Conectorul optic digital poate fi
etichetat SPDIF sau SPDIF OUT.

Optiunea 2: Conectati semnalul audio
prin cabluri audio analogice

Calitate audio de baza

AUDIO IN- AUX

Configurarea EasyLink
(comanda HDMI-CEC)

Acest sistem home theater acceptd Philips
EasyLink, care utilizeaza protocolul HDMI-CEC
(Controlul aparatelor electronice de consum).
Dispozitivele compatibile EasyLink care sunt
conectate prin HDMI pot fi controlate cu o
singurd telecomanda.

* T functie de producitor, HDMI-CEC este cunoscut
sub numeroase denumiri. Pentru informatii despre
dispozitivul dvs,, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului.

* Philips nu garanteazd o interoperabilitate 100% cu toate
dispozitivele HDMI-CEC.

1 Utilizand un cablu analogic, conectati
conectorii AUX de pe sistemul home
theater la conectorii AUDIO OUT de pe
televizor sau de pe alt dispozitiv.

Configurarea boxelor

Configurati boxele manual pentru a
experimenta sunet surround personalizat.

inainte de a incepe

Efectuati conexiunile necesare descrise in ghidul
de initiere rapidd si apoi comutati televizorul la
sursa corecta pentru sistemul dvs. home theater:
Apdsati A (Acasd).

Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
Selectati [Audio] > [Config. boxe].

Apdsati Butoane pentru navigare si OK

pentru a selecta si a schimba:

*  [Volum boxe]: Setati nivelul volumului
pentru fiecare boxd.

+ [intirziere boxe]: Setati durata de
amanare pentru difuzoarele care sunt
asezate mai aproape de pozitia de
sedere pentru a obtine o transmisie
audio egald de la toate difuzoarele.

hAwp-

Inainte de a incepe

e Conectati-va sistemul home theater la
dispozitivul compatibil cu HDMI-CEC prin
conexiunea HDMI.

*  FEfectuati conexiunile necesare descrise n
ghidul de initiere rapida si apoi comutati
televizorul la sursa corecta pentru sistemul
dvs. home theater.

Activarea EasyLink

1 Apasati A (Acasd).

2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

3 Selectati [Video] si apoi apasati OK.

4 Selectati [Configurare HDMI] > [Config.
EasyLink] > [EasyLink] > [Activat].

5 Pe televizor si pe alte dispozitive conectate,
porniti comanda HDMI-CEC. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al
televizorului sau al altor dispozitive.

* Pe televizor, setati iesirea audio la
,Amplificator” (in loc de setare la
boxele televizorului). Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al
televizorului.



Comenzi EasyLink

Cu EasyLink, va puteti controla sistemul
home theater; televizorul si alte dispozitive

compatibile HDMI-CEC conectate cu o singurd

telecomanda.

[Redare la atingere] (redare la o singura
atingere): Daca este activata caracteristica
de redare la o singura atingere, apasati

O (Standby-Pornit) pe telecomanda
sistemului home theater pentru a scoate
televizorul din modul standby.

[Standby la atingere] (Trecere in standby
la o singurd atingere): Dacd este activata
trecerea in modul standby la o singurd
atingere, sistemul dvs. home theater
poate comuta Tn standby cu telecomanda
televizorului TV sau a altor dispozitive
HDMI-CEC.

[Control audio sis] (Control audio
sistem):Daca este activat controlul audio
sistem, semnalul audio al dispozitivului
conectat este transmis automat prin
boxele sistemului home theater atunci
cand redati dispozitivul.

[Mapare audio] (Mapare intrare
audio):Daca nu functioneazd comanda
audio a sistemului, mapati dispozitivul
conectat la conectorul corect de intrare
audio al sistemului dvs. home theater.

=]

* Pentru a modifica setdrile de comanda EasyLink,

apasati M (Acasi) si selectati [Setup] > [Video] >

[Configurare HDMI] > [Config.EasyLink] > [EasyLink].

Configurarea semnalului audio

Daca nu puteti auzi semnalul de iesire audio al
unui dispozitiv conectat prin boxele sistemului
home theater; procedati astfel:

Verificati daca ati activat EasyLink pe toate
dispozitivele (consultati 'Configurarea
EasyLink (comanda HDMI-CEC)' la pagina
10)si,

DW=

pe televizor, setati iesirea audio la

,Amplificator” (in loc de boxele

televizorului). Pentru detalii, consultati

manualul de utilizare al televizorului si
configurati comanda audio EasyLink.

Apdsati A (Acasd).

Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

Selectati [Video] si apoi apdsati OK.

Selectati [Configurare HDMI] > [Config.

EasyLink] > [Control audio sis] >

[Activat].

e Pentru a reda semnal audio de
la boxele televizorului, selectati
[Dezactivat] si omiteti pasii urmatori.

Selectati [Configurare HDMI] > [Config.

EasyLink] > [Mapare audio].

Urmati instructiunile pe ecran pentru a

mapa dispozitivul conectat la intrarile audio

de pe sistemul dvs. home theater.

* Daca va conectati sistemul home
theater la televizor printr-o conexiune
HDMI ARC, asigurati-va cd semnalul
audio al televizorului este mapat la
intrarea ARC pe sistemul dvs. home
theater.
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4 Utilizati sistemul
home theater

Aceastd sectiune va ajutd sa utilizati sistemul
home theater pentru a reda suport media de
pe o gama largd de surse.

inainte de a incepe

e Efectuati conexiunile necesare descrise Tn
Ghidul de initiere rapidd si in manualul de
utilizare.

e Comutati televizorul la sursa corecta
pentru sistemul home theater.

1 Apdsati  (Acasd).
L Meniul acasa va fi afisat.

2 Apasati Butoane pentru navigare si OK

pentru a selecta urmdtoarele:

* [Disc]: Porniti redarea discului.

*  [USB]: Accesati browserul de continut
pentru USB.

*  [Setup]: Accesati meniurile pentru a
modifica setarile video, audio si alte
setdri.

3 Apdsati & (Acasa) pentru a iesi.

Discuri

Sistemul dvs. home theater poate reda DVD-uri,
VCD-uri si CD-uri. Poate reda de asemenea
discuri pe care le-ati Inregistrat acasa, precum
discuri CD-R de fotografii si muzica.

1 Introduceti un disc In sistemul home
theaten

2 Daci discul nu se redi automat, apasati
DISC sau selectati [Disc] din meniul acasa.

3 Apasati pe butoanele de redare pentru a
controla redarea (consultati '‘Butoane de
redare' la pagina 12).

Butoane de redare

Buton Actiune

Butoane  Navigare meniuri.

pentru

navigare

OK Confirmati o intrare sau o selectie.

41 Porniti, intrerupeti sau reluati

(Redare/  redarea.

Pauza)

| Opriti redarea.

1</ pl Sariti la piesa, capitolul sau fisierul
anterioare sau urmdtoare.

<«/rr Derulare rapidd fnapoi sau
derulare rapida fnainte. Apasati
in mod repetat pentru a schimba
viteza de cautare.

Butoane Rotiti imaginea Tn sens orar sau in

pentru sens anti-orar.

navigare

(stanga/

dreapta)

Butoane Inversati fotografia pe verticala

pentru sau pe orizontald.

navigare

(sus / jos)

DISC Accesati sau iesiti din meniul
discului.

AUDIO Selectati o limba sau un canal

SYNC audio.

= Accesati mai multe optiuni atunci

OPTIONS  cand redati fisierele dvs. audio,
video sau media. (consultati
'Optiuni audio, video si de imagini'
la pagina 14)

Sincronizarea imaginii si sunetului

Daca semnalele audio si video nu sunt

sincronizate, Intarziati semnalul audio pentru a

corespunde semnalului video.

1 [ timp ce redati semnal video, tineti apasat
pe AUDIO SYNC.



> Se afiseazd meniul de sincronizare
audio.

2 Apasati Butoane pentru navigare (stanga/
dreapta) pentru a sincroniza sunetul cu
imaginea, apoi apasati OK.

Nota

* Imaginea si sunetul pot fi configurate prin meniul de
configurare, apisati & (Acasi), selectati [Setup] >
[Audio] > [Sinc audio].

Afisati meniul pentruVCD si SVCD
Afisati meniul continutului pe discurile VCD si
SVCD.
1 Apasati A (Acasd).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [Preferinge] > [PBC].
» [PBC]: Activati sau dezactivati navigarea
prin meniul de continut al discurilor

VCD si SVCD cu caracteristica
Control redare.

Fisiere de date

Sistemul dvs. home theater poate reda imagini,
fisiere audio si video continute pe un disc sau
pe un dispozitiv de stocare USB. inainte de a
reda un fisier, verificati ca formatul fisierului

sa fie acceptat de sistemul dvs. home theater
(consultati 'Formate fisiere' la pagina 23).

1 Redati fisierele de pe un disc sau de pe un
dispozitiv de stocare USB.

2 Pentrua opri redarea, apasati lL
* Pentru a relua clipul video de unde |-ati
oprit, apasati P (Redarea).
*  Pentru a reda clipul video de la inceput,
apasati OK.

Nota

* Pentru a reda fisiere protejate DivX DRM, conectati-va
sistemul home theater la un televizor printr-un cablu
HDMI.

Subtitrari

In cazul In care clipul dvs. video are subtitrdri in
mai multe limbi, selectati o limba de subtitrare.

Nota

* Asigurati-vd cd fisierul de subtitrare are acelasi nume

cu fisierul video. De exemplu, daca fisierul video se
numeste ,movie.avi”, salvati fisierul de subtitrare ca
,movie.srt” sau ca ,,movie.sub”.

Sistemul home theater accepta urmatoarele formate
de fisiere: .srt, .sub, .txt, .ssa, .ass, smi si .sami. Daca
subtitrarile nu apar corect, modificati setul de caractere.

1 Apasati := OPTIONS si selectati o limba
pentru subtitrare la optiunea SUBTITLE.

N

Pentru fisiere video DivX, dacd subtitrarile
nu apar corect, continuati cu urmatorii pasi
pentru a modifica setul de caractere.

Apdsati A (Acasa).
Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
Selectati [Preferinte] > [Subtitrare DivX].

Selectati un set de caractere care accepta

o1 hWw

subtitrarea.
Set de Limba
caractere

[Standard] Englezd, Albaneza, Daneza,
Olandeza, Finlandeza, Franceza,
Galeza, Germang, Italiana, Kurda
(Latind), Norvegiana, Portughezd,
Spaniold, Suedezd si Turcd

[Europa Albanezd, Croata, Ceha, Olandezd,

Cen] Englezd, Germana, Maghiard,
Irlandezd, Poloneza, Romang,
Slovaca, Slovena si Sarba
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Set de Limba
caractere
[Chirilic] Bulgard, Bielorusa, Engleza,

Macedoneana, Moldoveneasca,
Rusa, Sarba si Ucraineana

[Greacd] Greaca

Cod VOD pentru DivX

Inainte s3 achizitionati clipuri video DivXsi sd le
redati pe sistemul dvs. home theater; Inregistrati
sistemul home theater pe www.divx.com
utilizand codul VOD DivX.

1 Apasati & (Acasi).

2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

3 Selectati [General] > [Cod DivX(R)
VOD].
> Se afiseaza codul de Tnregistrare VOD

DivX pentru sistemul dvs. home
theater.

Dispozitive de stocare USB

Bucurati-va de imagini, fisiere audio si video
stocare pe un dispozitiv de stocare USB,
precum un player MP4.

De ce aveti nevoie?

*  Un dispozitiv de stocare USB care este
formatat pentru sistemul de fisiere FAT
sau NTFS si care este conform cu clasa de
stocare Tn masa.

e Un fisier media intr-unul dintre formatele
de fisier acceptate. (consultati 'Formate
fisiere' la pagina 23)

¢ Daca utilizati un cablu prelungitor USB, un hub USB sau
un cititor multiplu USB, este posibil ca dispozitivul de
stocare USB sa nu fie recunoscut.
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1 Conectati un dispozitiv de stocare USB la
conectorul *<5 (USB) de pe sistemul dvs.
home theater.

2 Apaisati USB.

& Este afisat un browser cu continut.
Selectati un fisier si apoi apdsati OK.

4 Utilizati butoanele de redare pentru a
controla redarea.

Optiuni audio, video si de
imagini
Utilizati caracteristici avansate atunci cand redati

fisiere audio, video sau media de pe un disc sau
de pe un dispozitiv de stocare USB.

Optiuni audio

1 timpul redarii audio, apdsati butonul iI=
OPTIONS in mod repetat pentru a selecta
un mod de repetare.

Optiuni video

1 i timpul viziondrii video, apasati butonul
= OPTIONS.
> Va fi afisat meniul de optiuni video. In
functie de sursa video, unele optiuni nu
sunt disponibile.

2 Apdsati butoanele Butoane pentru
navigare si OK pentru a selecta si a
schimba:

* [Informatii]: Afisati informatiile redarii.
» [PBC]: Activati sau dezactivati navigarea
prin meniul de continut al discurilor
VCD i SVCD cu caracteristica

Control redare.

* [R.lung/lat.] Selectati un raport
lungime/indltime al imaginii care
corespunde ecranului televizorului dvs.

* [Repetare]: Selectati un mod de redare
repetata.



* [Zoom]: Mariti sau micsorati o scend
video sau o imagine. Apasati Butoane
pentru navigare (stanga/dreapta)
pentru a selecta un factor de zoom.

*  [Subtitrare]: Selectati o limba de
subtitrare pentru video.

* [Standard]: Selectati scene video
inregistrate la diferite unghiuri ale
camerei.

Radio

Ascultati radio FM pe sistemul dvs. home

theater si stocati pana la 40 de posturi de radio.

B

* AM si radio digital nu sunt acceptate.
* Dacd nu se detecteaza niciun semnal stereo, vi se

Optiuni de imagine

1
2

3
4

Tn timpul viziondrii de imagini, apasati

butonul := OPTIONS.

Apasati Butoane pentru navigare si OK

pentru a selecta si a schimba:

* [Culoare]: Porniti sau opriti modul
culoare.

*  [Previz. foto.]: Afisati miniaturile
fotografiilor.

* [Repetare]: Selectati un mod de
repetare pentru prezentarea de
diapozitive.

*  [Zoom]: Mariti sau micsorati o scend
video sau o imagine. Apdsati Butoane
pentru navigare (stanga/dreapta)
pentru a selecta un factor de zoom.

Apdsati 14/ Pl pentru a merge la pagina

de previzualizare anterioard sau urmatoare.

ApasatiButoane pentru navigare si OK

pentru a selecta o imagine.

solicitd sd instalati posturile radio din nou.

Diaporama muzicala

Dacad imaginea si fisierele audio sunt de pe
acelasi disc sau dispozitiv de stocare USB, puteti
crea o diaporamad muzicala.

Ui A W O N=-

Selectati o piesd audio si apoi apasati OK.
Apdsati © BACK si apoi mergeti la
folderul cu imagini.

Selectati o imagine si apoi apasati OK
pentru a incepe prezentarea de diapozitive.
Apasati B pentru a opri prezentarea de
diapozitive.

Apasati B din nou pentru a opri muzica.

Conectati antena FM la FM ANTENNA de

pe sistemul dvs. home theater.

*  Pentru receptie optima, amplasati
antena la distanta de televizor sau de
alte surse de radiatii.

Apasati RADIO pentru a comuta la sursa

radio.

 Dacd ati instalat deja posturile de radio,
va fi redat ultimul canal pe care I-ati
ascultat.

> Dacd nu ati instalat niciun post de
radio, mesajul AUTO INSTALL...PRESS
PLAY apare pe panoul de afisaj. Apdsati
» (Redarea).

Utilizati telecomanda pentru a asculta
posturi de radio sau a le schimba.
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Butoane de redare

Buton Actiune

1</ pl Selectati un post de radio

saul presetat.

Butoane

alfanumerice

Butoane Stanga / dreapta: Cdutati un

pentru post de radio.

navigare Sus / jos: Reglati fin o frecventd
radio.

| Apasati pentru a opri instalarea

posturilor de radio.
Apasati si tineti apasat pentru a
sterge postul de radio presetat.

RADIO Manual:
1) In modul radio, apasati RADIO.
2) Cand o frecventa radio este
afisatd intermitent, apasati OK
pentru a memora postul de radio.
3) Repetati pasii 1 si 2 pentru a
memora alte posturi.
Automat:
Tn modul radio, apasati si tineti
apasat butonul RADIO timp
de trei secunde pentru a
reinstala toate posturile de radio
disponibile.

Grila de reglare
In unele tari, puteti comuta grila de reglare FM
ntre 50 kHz si 100 kHz.

1 Apasati RADIO pentru a comuta la sursa
radio.

2 Apasati B
3 Apadsati si mentineti apdsat P (Redarea)

pentru a comuta intre 50 kHz sau 100 kHz.

player MP3

Conectati un player MP3 pentru a reda fisiere
audio.
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De ce aveti nevoie!?
e Un player MP3.
*  Un cablu audio stereo de 3,5 mm.

1 UtilizAnd cablul audio stereo de 3,5 mm,
conectati playerul MP3 la conectorul
AUDIO IN de pe sistemul dvs. home
theaten.

* Daca utilizati un cablu audio stereo
de 6,5 mm, conectati playerul MP3 la
sistemul dvs. home theater utilizind o
mufa convertor de 3,5 mm - 6,5 mm.

2 Apasati AUDIO SOURCE in mod repetat
pand cand AUDIO IN apare pe panoul de
afisaj.

3 Apdsati butoanele de pe playerul MP3
pentru a selecta si a reda fisiere audio.

Alegeti sunetul

Aceastd sectiune va ajutd sa alegeti sunetul ideal
pentru semnalul video sau pentru muzicd.

Mod de sunet

Selectati modurile sunet predefinite pentru a
corespunde semnalului video sau muzicii.

1 Apasati SOUND in mod repetat pentru a
selecta un mod de sunet.

* MOVIE: Bucurati-va de o experienta
audio cinematograficd, imbunatatita
special pentru filme.

*  MUSIC: Recreati mediul original de
inregistrare al muzicii dvs., in studio sau
la un concert.

*  ORIGINAL: Experimentati sunetul
original al filmelor si muzicii dvs., fara
efecte de sunet adaugate.

*  NEWS: Auziti fiecare cuvant cu vorbire
optimizata si vocale clare.

*  GAMING: Bucurati-vad de sunete
uimitoare de tip arcade, ideale pentru
jocuri video pline de actiune sau
pentru petreceri zgomotoase.



Mod sunet surround

Experimentati o experientd audio coplesitoare
cu modurile sunet surround.

1 Apasati SURR in mod repetat pentru a
selecta un mod surround.
e MULTI-CH: 5.1 canale traditionale
pentru o experientd cinematografica
mai relaxanta.

» STEREO: Sunet stereo pe doud canale.

|deal pentru ascultat muzicd.

Nota

* Daca sursa audio este pe 2.1 canale. modul multicanal
va reda sunet stereo pe 5 canale.

RO
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5 Schimbarea
setarilor

Setarile sistemului home theater sunt deja
configurate pentru performanta optima. Cu
exceptia cazului in care aveti un motiv pentru
modificarea unei setari, va recomandam sa
mentineti setarea implicita.

¢ Nu puteti modifica o setare care este coloratd in gri.
* Pentru a reveni la meniul anterior; apasati “D BACK.
Pentru a iesi din meniu, apasati 4 (Acasi).

Setarile limbii

Limba de afisare pe ecran

1 Apasati A (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [General] si apoi apdsati OK.
* [Limba OSD]: Selectati o limba de
afisare pentru meniu.

Limba discurilor

1 Apasati A (Acasa).
Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [Preferinte] si apoi apdsati OK.
*  [Audio]: Selectati o limba audio pentru
discuri.
* [Subtitrare]: Selectati o limbd de
subtitrare pentru discuri.
*  [Meniu disc]: Selectati o limbd de
meniu pentru discuri.

Nota

* Daca limba dvs. preferatd pentru disc nu este
disponibila, selectati [Altele] din listd si introduceti codul
de limba din 4 cifre aflat la sfarsitul acestui manual de
utilizare (consultati 'Cod limba' la pagina 28).

* Daca selectati o limba care nu este disponibild pe un
disc, sistemul home theater utilizeaza limba implicitd a
discului.

Setari de imagine si video

1 Apasati A (Acasd).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [Video] si apoi apdsati OK.

*  [Sistem TV]: Selectati un format video
acceptat de televizor

* [R.lung/lat.]: Selectati un format de
imagine pentru a se incadra pe ecranul
televizorului.

* [Setare imagine]: Selectati animatia
pentru prezentarea de dispozitive.

* [HD JPEG]: Activati aceastd
caracteristica pentru a vizualiza
imagini JPEG de Tnaltd definitie prin
conexiunea HDMI.

* [Configurare HDMI]: Accesati
urmadtoarea configuratie prin
conexiunea HDMI.

* [Rezolutie]: Selectati o rezolutie
pentru clipuri video de nalta definitie.
* [Deep Color HDMI]: Recreati lumea
naturald pe ecranul televizorului dvs.
prin afisarea unor imagini vii care
utilizeazd miliarde de culori. Sistemul
dvs. home theater trebuie conectat la
un televizor compatibil Deep Color
printr-un cablu HDMI.

* [Format ecran lat]: Selectati un
format de afisare pentru clipuri video
pe ecran lat.

* [Config.EasyLink]: Configurati
comanda EasyLink (consultati
'Configurarea EasylLink (comanda
HDMI-CEC)' la pagina 10).



Nota

* Daca schimbati o setare, asigurati-va ca televizorul
acceptd noua setare.

Setari audio

1 Apasati A (Acasa).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [Audio] si apoi apdsati OK.

* [HDMI Audio]: Setati iesirea audio
HDMI de pe televizor sau dezactivati
iesirea audio HDMI de pe televizor

* [Sinc audio]: Setati Intarzierea audio
dacd fisierele audio si video nu pot fi
asociate.

* [Config. boxe]: Configurati boxele
pentru cea mai buna experienta audio
surround.

*  [Mod de sunet]: Selectati un mod de
sunet predefinit pentru a fi adecvat
continutului dvs. video si de muzica.

* [Treble/Bass]/: Efectuati setarile
pentru frecventa Tnaltd (sunete Tnalte)
si frecventa joasd (bas) ale sistemului
home theater.

*  [Mod de noapte]: Selectati silentios sau
sunet dinamic complet. Modul Noapte
scade volumul sunetelor puternice
si creste volumul sunetelor precum
vorbirea.Valabil numai pentru discuri
DVD codificate Dolby Digital.

3 Selectati [Preferinte] si apoi apdsati OK.

*  [Parold]: Setati-va sau modificati-va
parola pentru restrictionarea accesului
minorilor: Dacd nu aveti o parold sau
daca ati uitat-o, introduceti 000000.

* [Restr.acc.min.]: Activati accesul
restrictionat pe baza varstei pentru
redarea discurilor video DVD care sunt
inregistrate cu clasificari de audienta.
Pentru a reda discurile indiferent de
clasificare, selectati [8 Adulti].

Blocarea discurilor

1  Apasati A (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [General] si apoi apdsati OK.
* [Blocare disc]: Blocati discul pentru a
restrictiona redarea. Puteti bloca pana

la 20 de discuri pe sistemul home
theaten

Nota

* Pentru a reda un disc blocat, urmati instructiunile de pe
ecran pentru a introduce parola si apoi apasati OK.

Setari pentru restrictionarea
accesului minorilor

Setarile afisajului

1 Apasati & (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
P pot ap
3 Selectati [Preferinte] si apoi apasati OK.
pot ap
* [PBC]: Activati sau dezactivati navigarea
prin meniul de continut al discurilor

VCD si SVCD cu caracteristica
Control redare.

Parole si clasificari

1 Apasati & (Acasi).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

Setari de economie de
energie

1  Apisati A (Acasi).
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2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
3 Selectati [General] si apoi apdsati OK.

* [Afisaj diminuat]: Setati luminozitatea
afisajului de pe panoul frontal al
sistemului home theater.

* [Timer mod inac]: Comutati sistemul
home theater In modul standby dupa
timpul scurs.

* [Standby autom.]: Comutati sistemul
home theater T modul standby dupa
25 de minute de inactivitate atunci
cand se afld in modul disc sau in modul
USB.

Restaurarea setarilor
implicite

Apdsati A (Acasd).

Selectati [Setup] si apoi apasati OK.
Selectati [Preferinte] > [Implicit], apoi
apasati OK.

A O WN -

Urmati instructiunile din mesajul de pe
ecran pentru a restabili setdrile implicite.
> Sistemul home theater este resetat
la setdrile sale implicite, cu exceptia
setdrilor pentru parold, restrictionarea
accesului minorilor si blocare disc.
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6 Actualizarea
software-ului

Philips incearca sd-si imbundtateasca continuu
produsele. Pentru a obtine cele mai bune
caracteristici si cea mai buna asistentd,
actualizati-va sistemul home theater cu cel mai
recent software.

Comparati versiunea software-ului dvs. curent

cu cea mai recentd versiune de pe www.philips.

com/support. Dacd versiunea curentd este
inferioard celei mai recente versiuni disponibile
pe site-ul Web de asistentd Philips, actualizati-
vd sistemul home theater cu cel mai recent
software.

Precautie

* Nu instalati o versiune de software inferioard celei
instalate curent pe produsul dvs. Philips nu este
responsabild pentru problemele generate din cauza
versiunii inferioare de software.

Verificarea versiunii software

Verificati versiunea software-ului curent instalat
pe sistemul dvs. home theaten.

1 Apdsati A (Acasd).
2 Selectati [Setup] si apoi apasati OK.

3 Selectati [Preferinte] > [Info versiune].
> \Versiunea aplicatiei software este
afisatd.

Actualizarea software prin
USB

De ce aveti nevoie!?

e O unitate flash USB care este formatata
FAT sau NTFS, cu cel putin 75 MB de
memorie. Nu utilizati o unitate hard disk
USB.

e Un calculator cu acces la Internet.

*  Un utilitar de arhivare care acceptd
formatul de fisier ZIP

Pasul 1: descarcati ultima versiune de
software

1 Conectati o unitate flash USB la
calculatorul dvs.

2 browser-ul Web, mergeti la www.philips.
com/support.
3 Pesite-ul Asistenta Philips, gasiti produsul si
localizati Software si drivere.
> Actualizarea de software este
disponibild ca un fisier zip.

4 Salvati fisierul zip in directorul rdddcina al
unitatii dvs. flash USB.

5 Utilizati utilitarul de arhivare pentru a
extrage fisierul de actualizare software n
directorul rddacina.

6 Deconectati memoria flash USB de la
calculator.

Pasul 2: actualizarea software-ului

Precautie

* Nu opriti sistemul home theater si nu indepartati
unitatea flash USB in timpul actualizarii.

1 Conectati unitatea flash USB care contine
fisierul descarcat la sistemul dvs. home
theaten
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* Asigurati-va cd este inchis
compartimentul de disc si ca nu exista
niciun disc induntru.

2 Comutati televizorul la sursa
corespunzatoare sistemului home theater.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
confirma actualizarea.

5 Atunci cand ati terminat, sistemul
home theater se opreste si reporneste
automat. In caz contrar, deconectati
cablul de alimentare timp de cateva
secunde si apoi reconectati-I.
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7 Specificatiile
produsului

¢ Specificatiile si designul pot fi modificate fara aviz
prealabil.

Coduri de regiuni

Placuta cu date tehnice de pe spatele sau baza
sistemului home theater indicd ce regiune este
acceptata.

Country DVD

Europe, United Kingdom @ @

Asia Pacific, Taiwan, Korea @ @

Latin America @ @

Australia, New Zealand @ @

Russia, India @ @

China ’@‘ @]

Formate media

*  DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RWV,
DVD+R/-R DL, CD-R/CD-RW, Audio CD,
Video CD/SVCD, fisiere de imagine, MP3
media, WMA media, DivX media, dispozitiv
de stocare USB

Formate fisiere

*  Audio:.mp3, wma
*  Video: .avi, .divx, . mpg, .mpeg,
* Imagine: jpg, jpeg

Amplificator
»  Putere de iesire totald: 1000 W RMS (30%
THD)

*  Raspuns in frecventd: 20 Hz-20 kHz /
+3dB

*  Ratd semnal/zgomot: > 65 dB (CCIR) /
(Medie)

*  Sensibilitate intrare:
« AUX2V
* AUDIO IN: 1V

Video

e Sistem de semnal: PAL / NTSC/Multi
* lesire HDMI: 480i/576i, 480p/576p, 720p,
1080i, 1080p

Audio

* Intrare audio digitala S/PDIF:
*  Optic: TOSLINK
*  Frecventa de esantionare:
e MP3:32 kHz 44,1 kHz, 48 kHz
« WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  Flux cu debit constant:
*  MP3:32 kbps - 320 kbps
* WMA: 64 kbps - 192 kbps

Radio

*  Gama de acord:
*  Europa/Rusia/China: FM 87,5-108 MHz
(50 kHz)
e Asia Pacific/America Latina: FM 87,5-
108 MHz (50/100 kHz)
*  Ratd semnal/zgomot: FM 50 dB
*  Réspuns in frecventa:
FM 200 Hz-12,5 kHz / +6 dB
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USB

Compatibilitate: USB (2.0) de mare vitezd
Suport clasa: clasd de stocare n masa pe
UsB (MSC)

Sistem fisier: FAT16, FAT32, NTFS

Port USB: 5V ==, 500 mA

Unitate principala

Alimentare:

*  Europa/China/Rusia/India: 220-240V~,

50 Hz
*  America Latind/Asia Pacific: 110-
240V~, 50-60 Hz
Consum de energie: 140 W
Consum in regim standby: < 0,5 W
Dimensiuni (L x T x A):
360 x 58 x 325 (mm)
Greutate: 2,3 kg

* HTD5510:90 x 185 x 82 mm (fata/
spate)
»  HTD5540:90 x 185 x 82 mm (fatd);
247 x 1090 x 242 mm (spate)
* HTD5570: 247 x 1090 x 242 mm
(fatd/spate)
*  Greutate (fata):
* HTD5510:0,53 kg/fiecare
» HTD5540: 0,53 kg/fiecare
* HTD5570: 2,66 kg/fiecare
*  Greutate (spate):
*  HTD5510: 0,56 kg/fiecare
*  HTD5540/HTD5570: 2,72 kg/fiecare
*  Lungime cablu (fatd): 3,25 m
*  Lungime cablu (spate): 10,25 m

Bateriile telecomenzii
* 1 xAAA-R03-15V

Subwoofer

Putere de iesire: 166 W RMS (30% THD)
Impedanta: 4 ohm

Drivere boxe: woofer de 165 mm (6,5")
Dimensiuni (IxIxA): 178 x 300 x 343 mm
Greutate: 3,66 kg

Lungimea cablului: 3,3 m

Boxe

Boxa centrala:

Putere de iesire: 166 W RMS (30% THD)
Impedantd boxa: 4 ohm

Difuzoare boxe: 1 x 78 mm (3") pentru
toatd gama de frecvente

Dimensiuni (IxxA): 223 x 100 x 80 mm
Greutate: 0,65 kg

Lungime cablu: 2,25 m

Boxa fata/spate:

24

Putere de iesire: 4 x 166 W RMS (30%
THD)

Impedantd boxd: 4 ohm

Difuzoare boxe: 1 x 78 mm (3") pentru
toatd gama de frecvente

Dimensiuni (IxIxA):

RO

Laser

»  Tip:Laser cu semiconductori GaAlAs (CD)

*  Lungime de unda: 650-662 nm (DVD),
785-795 nm (CD)

*  Putere de iesire: 6 mW (DVD), 7 mW
(VCD/CD)

*  Divergentd raze: 60 grade.



8 Depanare

1N Avertisment

* Risc de soc electric. Nu scoateti niciodatd carcasa
produsului.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati produsul pe cont propriu.
Daca intdmpinati probleme in utilizarea
produsului, verificati punctele de mai jos Tnainte
de a solicita service. Daca problema persista,
obtineti asistenta la www.philips.com/support.

Unitate principala

Butoanele de pe sistemul home theater nu

functioneaza.

e Deconectati sistemul home theater de
la alimentarea cu energie timp de cateva
minute, apoi reconectati.

Imagine

Nu exista imagine.
*  Asigurati-vd ca televizorul este conectat la
sursa corecta pentru home theater.

Televizorul conectat prin HDMI nu are
imagine.

*  Asigurati-va ca nu este defect cablul HDMI.

Daca este defect, inlocuiti-I cu un cablu
nou.

*  Asteptati 10 secunde pentru recuperare
automata sau schimbati setarea video
HDMI (consultati 'Setdri de imagine si
video' la pagina 18).

Discul nu reda semnal video de inalta definitie.

*  Asigurati-va cd discul contine semnal video
de Tnaltd definitie.

*  Asigurati-vd ca televizorul acceptd semnal
video de naltd definitie.

»  Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta
la televizor.

Sunet

Niciun sunet de la boxele sistemului home

theater.

*  Conectati cablul audio de la sistemul
dvs. home theater la televizorul dvs. sau
la alte dispozitive (consultati 'Conectati
semnalul audio de la televizor si de la alte
dispozitive' la pagina 9).

e Resetati-va sistemul home theater
la setdrile sale din fabrica (consultati
'‘Restaurarea setarilor implicite' la pagina
20) si apoi opriti-l si porniti-I din nou.

*  Pe sistemul home theatenrapasati SOURCE
in mod repetat pentru a selecta intrarea
audio corecta.

Sunet distorsionat sau ecou.

*  Daca redati semnal audio din televizor
prin sistemul home theater; asigurati-va ca
sonorul televizorului este oprit.

Semnalele audio si video nu sunt sincronizate.

* 1) Tineti apasat pe AUDIO SYNC. 2)
Apasati Butoane pentru navigare (stanga/
dreapta) in interval de cinci secunde
pentru a sincroniza sunetul cu imaginea.

Redarea

Nu poate reda un disc.

e Curatati discul.

*  Asigurati-vd cd sistemul home theater
accepta tipul de disc (consultati 'Formate
media' la pagina 23).

*  Asigurati-va ca sistemul home theater
accepta codul de regiune al discului.

e Dacd discul este DVD+RW sau DVD=R,
asigurati-va ca este finalizat.

Nu poate reda un fisier DivX.

*  Asigurati-va ca fisierul DivX este codificat
in conformitate cu 'Profilul Home Theater
Profile' cu dispozitivul de codare DivX.
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*  Asigurati-va ca fisierul DivX este complet.

Subtitrarile DivX nu se afiseaza corect.

*  Asigurati-va ca numele fisierului de
subtitrare este acelasi cu numele fisierului
de film (consultati 'Subtitrdri' la pagina 13).

e Selectati setul de caractere corect
(consultati 'Subtitrari' la pagina 13).

Nu poate citi continutul unui dispozitiv de

stocare USB.

*  Asigurati-va ca formatul dispozitivului de
stocare USB este compatibil cu sistemul
home theater.

*  Asigurati-va cd sistemul fisierului de pe
dispozitivul de stocare USB este acceptat
de cdtre sistemul home theater.

Pe televizor apare 'intrare nevalidd' sau semnul

X',

*  Operatiunea nu este posibild.

EasyLink nu functioneaza.

*  Asigurati-va cd sistemul home theater
este conectat la un televizor marca
Philips cu caracteristica EasyLink si ca
optiunea EasyLink este pornitd (consultati
'Configurarea EasyLink (comanda HDMI-
CEC)' la pagina 10).

*  Pentru televizoarele de la diferiti
producatori, HDMI CEC poate fi apelatd in
mod diferit. Consultati manualul de utilizare
al televizorului pentru a vedea cum sd o
activati.

Atunci cand porniti televizorul, sistemul home

theater porneste automat.

*  Acest comportament este normal atunci
cand utilizati Philips EasyLink (HDMI-CEC).
Pentru a face sistemul home theater sd
functioneze independent, opriti EasyLink.
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9 Nota

Aceastd sectiune contine notele juridice si
madrcile comerciale.

Drepturile de autor

Be responsible
Respect copyrights

Acest articol incorporeaza tehnologia de
protectie impotriva copierii protejatd de
patente S.U.A.si alte drepturi de proprietate
intelectuald ale Rovi Corporation. Ingineria
inversd sau dezasamblarea sunt interzise.

Conformitate

q

Acest produs respecta cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio.

Marcile comerciale

DOLBY.
DIGITAL

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby
si simbolul D dublu sunt marci comerciale ale

Dolby Laboratories.

DIVX.

ULTRA
DivX ®, DivX Ultra ¢, DivX Certified © si

siglele asociate sunt marci comerciale ale Rovi
Corporation sau ale filialelor sale si sunt utilizate

sub licenta.

DivX Ultra © Certificat pentru a reda materiale
video DivX © cu caracteristici avansate si
continut premium.

DESPRE CONTINUTUL VIDEO DIVX: DivX ©
este un format video digital creat de catre DivX,
LLC, o filiald a Rovi Corporation. Acesta este
un dispozitiv oficial DivX Certified © care redd
continut video DivX.Vizitati divx.com pentru
informatii suplimentare si aplicatii software
pentru conversia fisierelor in format video
DivX,

DESPRE DIVXVIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified ® trebuie sd fie
inregistrat pentru a reda filme DivXVideo-
on-Demand (VOD) achizitionate. Pentru a
obtine codul dvs. de Tnregistrare, localizati
sectiunea DivXVOD din meniul de configurare
a dispozitivului dvs.Vizitati vod.divx.com

pentru mai multe informatii privind finalizarea
nregistrarii.

Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface, precum si sigla HDMI,
sunt madrci comerciale sau mdrci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC n Statele
Unite si in alte tari.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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10 Cod limba

28

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
2hd 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EMnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385
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Inupiaq

Irish

[slenska

Italiano

lvrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swabhili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Turkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu
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11 Index

A

amplificator 23
antena FM 6
audio
moduri predefinite 16
specificatii 23
I
ingrijire
mediu 3
produs 3
C
cautare ora 14
coduri de regiuni 23
conectori
conectori frontali 5
control
redarea discului 12
unitate principald 4
D
depanare
conexiune 25
imagine 25
redare 25
sunet 25
unitate principald 25
difuzoare
specificatii 24
sunet surround 17
discuri
butoane de control 12
cdutare ord 14
optiuni 14
optiuni audio 14
redare 12
sincronizare imagine si sunet 12
titluri 14
dispozitiv de stocare USB
optiuni 14

specificatii 24
E
ecran
meniu VCD/SVCD 13
F
formate media 23
formate video 23
G
grila de reglare 16
H
HDMI
I
imagine
depanare 25
optiuni 15
rotire 15
zoom 15
imagine de ansamblu
telecomandd 4
unitate principald 4
L
limba
cod limba 28
M
marci comerciale 27
mod audio 16
MP3
conector 5
O
optiuni
imagine 15
optiuni audio 14
optiuni de imagine 15
optiuni video 14
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P

panou de afisare 4
R
radio
antena FM 6
grild de reglare 16
specificatii 23
reciclare 3
redare
depanare 25
discuri 12
radio 23
repetare 14
S
siguranta
scoaterea din uz 3
utilizarea produsului 2
sincronizare imagine §i sunet 12
specificatii produs 23
subwoofer
specificatii 24
sunet
depanare 25
mod sunet predefinit 16
sincronizare imagine si sunet 12
sunet surround 17
T
telecomanda
baterii 24
imagine de ansamblu 4
titluri 14
U
unitate principala
depanare 25
imagine de ansamblu 4
specificatii 24
UsB
format 24
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sincronizare imagine si sunet
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